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Summary

Referenceto initiatory cults in Peace374-5 canbe interpretedas a sexual allusion, as
wc candeducefroin the comparisonwith Frogs 337-8 andAcharnians736 ss. Theauthor
of <bis essaydiscusscsthe situationof suchan allusion insidethe structureof thc play.

1-termesadviertea Trigeo que sc buscala ruina tratandodc rescatara Paz,ya
queZeus hacondenadoa muertea todoaquélqueseasorprendidodesenterrándo-
la. Tiene lugar entoncesla siguienteconversaciónentreel dios y cl viñador:

Lp. vOy &p& ge
(LRUCY ctváyK~ ‘Cf (fltoS(tX’¿1V Pp. e> laS’ órt.
Lp. y~otptótot’ [Aol.Vuv ¿áv¿taovzpcu ópu/[.eáq
Ó¿i psp [ÁUflSflVUÍ ge rrplv ;cSvTlK¿Vut.

La interpretaciónprimeray evidentede los dosúltimos versoses la que recogen
ya los escolios (cf también Suda, s.y. gufl3fivat) y repiten los cornentanstas
modernos:los aspirantesa ser iniciadosen los misterioseleusinosdebíansacrificar
un cerdoa I.)eméter (cfI Pl. R. 378a), de maneraque Trigeo. ya que va a morIr,
quierecumplir eJ rito paraasegurarseuna xida feliz en el más allá.

Creemosposible,no obstante,queen segundainstanciaquepaentenderen las
palabrasde Trigeo, en su referenciaal sacrificio iniciático de un «cerdito:->, tina
altísión sexual!. El cínpleo del término xotpíótov y similares para designar

¡ En ninguno de los comentariosconsultadosse alude, al menos inequivocaníente,a una
nterprctueíonsemejante.LV

1XN líEn WFR[)FN (Leiden, 1 897. cd /oe.. p. 64). Irasunabrevediscusión
a propósilo dc la di lerencia entre -¡oipoq y &Xopu~, indica que .s-acpíus ir; r-o,noedin X.oPoc
reos,, obscenoponilmo /e pudendomaclieNt sin ah rmur que n i¡estío texto deba entcnders:en tal
senlido. A[go sinl ijar puededecirsea propósitodel comentariode RoueRs~l.ondres.[913. aol /oo..
p. 48: «¡md 1 muy add (lo 1 lusírate the menlion by Trygaeus of tbe P)tQib tov, whose su—
en fIce wus un csseutialpan of dic ceremonyof iniciation). íhat Xantbiasno soonerseesthoseholy
und bappy batid> iii the world below. thai> he calís out, vu lgarly. (oc t>óÚ íot zpocúyzveur>o:
¡o; pi o,>” K >o:W y- Fm-ogv 338>»].

Sobreel precio de las prostitutasen [a Atenas de la época,véase 1 IERT}114, II.: «II mondo ([elle
cortigianee del le prostitute».en ARRICeN, Ci. (ed,).Le donnejo titeolo. Roma-Bari, [985. Pp. 367
y os.; 5.514.1s. (.,, los bus—/dosisdc lA nílquité. Paris, [982<Pp. 67 y os.

(oooojo-r<u’sje l-YlÑIodíco 5 t%sioso Estudiosgriegose. indoeuropeos).n.s. [(lOOIt. 23—74. [Id.Unir. Coíupluícnsc.Masíriul.
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el sexofemeninoes,en efecto,bien conocido>,y, por otro lado,no fahantextos
paralelos en los que el lenguajemistérico expresametafóricamentela unión
amorosa,la «iniciación en los misteriosde Afrodita» (Híd. 1.17.2; Musae. 142;
cf tambiénAnacreont.5.12 Preisendanz),quea veceses «Afrodita Urania»y su
correspondienteEros (Pl. Smp.209e,Phdr 250c; véaseigualmenteX. Smp. 1.10)
o el amorconyugal(Aleiph. 1.4.3, Men. Rh. 408.12).

Dos pasajesdel propio Aristófanes son particularmentepertinentespara la
cuestiónque nos ocupa:Ranasvv. 337-338 y Acarniensesvv. 736 y ss.

En Ranas vv. 337-338, Jantias, ciíando percibe la presenciadel coro de
iniciados,exclama:

é >rórv¡cs hroXurí[Aflzn A~[Aflrpoq Kópil,

ó4 i1Sú iot lrpooéltv¿uas%orpeiwvKplidw.

Nos pareceevidenteque el deleiteque el esclavoexperimentacuandollega a sus
nances«agradablearoínade carnesde cerdo»no sedebeúnicamentea la glotonería,
habitual en estetipo de personajescómicos,al imaginarselos suculentosanimales
saenficadospor losparticipantesen los ínisterios, sino queen ello tienealgo quever
también la presenciade mujeresen el coro dc iniciados(cf vv. 411 y Ss.).comoha
sugeridoRadermacher>.Asi pues,los placerescon cuyaimaginaciónseregocija de
antemanoJantiasno son exclusivamentegastronómicos.

En Acarniensesvv. 736 y ss.,toda la escenade la ventade sus hijasdisfraza-
dasde cerdaspor partedel megarenseestábasadaen el mismosentidoequívoco
de la palabra xotQo&. Diccópolis. pues, sabeperfectamentequé «beneficios»
va a obtenercon la comprade las «cerditas»,a las que su padre presentacomo
~oípoq... pUGTtK@ (y. 764; véase igualmentey. 747 yotpfow [AUGTfl~LK&>V>

y ofrece al héroe de la comediacomo hermososanimalespara un sacrificio a
Afrodita (vv. 790 y ss. KUXXLOZoC énrctt yotpoq ‘Aypo&:q &ti¿iv; cf
también el verso784).

Por lo demás,ambostextosmuestranclaramente,a nuestroentender,que los

poetascomícos no eludenen absolutoel empleodeterminologíareligiosa,y más

Pasajesaristofánicos y de otros autores pueden veise citadosen Tsii .1 ARDAT, .1. (1965): Les

ñnages dAnistophane.Eludes de langue el de stíle. [‘iris, p. 75; 1 IFNt)LRSON,.I, (1975): The
,nac-uiate Muse. Obseenelanguage tu A tlic conieof, Vale, Pp. 131—132; Voi< tiERG. Ci. ([965):
Clessa,-iwocroticun; - 1-1 anuu am Ma i n>. í-. poncio>.

«Xotpoc «Mádchen«hs, RIZAl. 89. [940, pi’- 236-238; asimismo en Aí-istopbancs. i-.o-usc/ic.
cd. y comentariode R.5L)LRMACUtIR. L. y [<RAUS.W., Vicisa, 1954, reimpr. 1967< cd. los-.

Véanse. enrieotros Irabajos,FIFNI)lvsoN op. tít.. p. 60; STosl-:. L. Nl. (1978): sJheobseene
use of ptyu~ un Aristophanes>s.4./Ph. 99, Pp. 428-432; LANcIANI, P. (1987): «Aristolline.
Ácannexi 803». 9(1(2(2.55.pp. 49-53; contra. RAIwl<N-IAUIILR. L. oit. <it.
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concretamentemistérica,en susalusionesal sexo>. En el casopanicularde Paz,
talesjuegosde palabrascon el vocabulariode la religión no se limitan al léxico
de los misterios (si interpretamoscorrectamentelos versos objeto de estas
páginas), sino que además,de forma similar a lo que hemos observadoen
Acannienses.la ceremoniareligiosa,descritaen vv. 956 y ss..queorganizaTiigeo
tras cumplir con éxito su misión, es campoabonadopara constantesreferencias
sexuales,y en el y. 790 con el término áváppuotq,que designabael segundo
dia de las fiestasApaturiaspor la acción de alzarel cuello de la víctima para
sacrificaría,se aludeen segundainstanciaa otro «levantamiento»diferente(otros
chistesrelacionadoscon misterios y ceremoniasreligiosas puedenverseen los
versos276 y ss. y 416 y ss,).

Así pues,la alusiónal sexoque apreciamosen los Vv. 374-375no se encuentra
aisladaen la comedia.Muy al contrario,encajaa (a perfecciónen su estructura,
tal como la ha descritolienderson>:«enPaz, las obscenidadesde la primeraparte
de la obra (hasta 34/) son escatológicasy sirven para caracterizarla situación
antinaturalde los tiemposde gtterra; se encuentranen marcadocontrastecon las
de la segundapaí-te, que (como las de la segundamitad de Acannicnses)son

tínifonnementesexualesy sirven para celebrar cl tiempo dc paz». Sobreeste
punto ha vuelto a insistir Vilardo<, para quien «el motivo sexual eonstittíyeal
mísmo tiempo el contrapesodel coprológicoy la simbologiaInáspregnantede la
comedia». ¡Sn la phnieva pat-te de Paz, en efecto, ías expresionesescatológicas
abundanpor doquier, y de ellas ni siquieralos diosesy la religión estánlibres:
Zeus es GKU:atI3at1]~ (y. 42) y en vv. 96 y ss. Trigeo empiezadiciendo
oUwtflLtiV xpú y acaba xm\ 7tp(OKTOU~ ¿RucX~¿tV (cf también y. 241,
a propósitode los efectosquecausaPólemo).Posteriormente,el retomode la paz
al mundode los hoínbrcstrae consigo,como rasgosexternosmás evidentes,la
reliovación de la fertilidad de los camposy, en estrechavinculación con ello, la
proliferación de alusionesal sexo «namral»: «el viaje de Trigeo provoca un
retorno al correctoorden de cosas:el sexo pervertido es sustituidopor el sexo
natural, la guerrapor la paz, el horrible olor de los excrementospor el dulce
aroma de flores, comida y muchachas,los execrablespastelesde estiércol del
prólogo por los pasteles nupcialesde la culminante fiesta de bodas...(‘orno
I)iceópolis,Trigeo es rejuvenecidosexualmentecomopartede stí recompensapor

<.1. ya tirwii-v. J. W. (191 73: «l4eligious bur[csqtíe o Arisl.ophanesand elsewhere»,AJEIZ,

176—1 SS;y especialmenteDL y~ Ci. J. (1973>: «Mistery terminology in Aristophanesand
Platos’. .41nímos-no-. 26. Pp. [—5,contraAOKixS. A - Ml. 11. (1970): «(2louds znys[eries, Soeratesand
‘lato» ‘1 ni le/vbun, 4, pp. 1 3—24.

<Ip. (:11., p. 63.
la etil-siva esnuestra.

-a tontas della eom ei tá nclía Pace di A ristolimes>, Dio,,isó. 47. 1 976. pp. 54-4<1
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su heroicaempresa(vv. 859 y ss.)y recibeunabellaesposaque simbolizala paz
y la fertilidad»9. Puestoqueel amorheterosexualtienesin dudatalesconnotacio-
nes simbólicas,nadamás naturalque Trigeo (poco despuésdel y. 341, que, al
decirde Hendersony Vilardo, significa el final de la primerapartede la obray
el comienzode la segunda),al saberpor bocade Hermes que va a morir no
tardandomucho,desee«iniciarse»medianteel sacrificio de un ~dechón»,para
asegurarseunavida feliz enel másallá..,y tambiénenel másacáel poco tiempo
que le resta,medianteel sexo, que representaademásla pazy la fertilidad para
sus campos, los objetivosque perseguíacon su heroicaascensióna los cielos.

I-ILNDI1l<SON, op. cÚ., pp. 64-65. Véanselas referenciasal sexode los vv. 341, 439-44<).666.
709 y ss.. 728, 864. 867 y ss.. 964 y ss., 1338-1339.[346-1348. etcétera.


